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Se declara abierta |a segunda parte (publica) de la sesién a las 10.20 horas.

EXAVEN DE LOS | NFORVES, OBSERVACI ONES E | NFORMACI ON PRESENTADOS POR LOS
ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON EL ARTICULO 9 DE LA CONVENCI ON (tema 5 de
programa) (continuaci 6n)

Exanen de |l a aplicaciéon de |a Convenci 6n en | os Estados Partes cuyos infornes

estan retrasados

Seychel |l es

1. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ (Rel ator para Seychel |l es) presenta un resunen
del anterior informe periddico de Seychelles (CERD/ C/ 128/ Add. 3), que el
Comité exam nd en su 8162 sesién, en agosto de 1988, sin |la participaci 6n de
representantes de ese Estado Parte. El Comté considerd entonces que e

hecho de que existiese en Seychell es una sociedad nultirracial y que no se
hubi eran produci do en ese pais incidentes rel aci onados con |la discrimnacio6n
racial no justificaba |a ausencia de una accio6n contra ésta, en especia
textos | egislativos destinados a dar cunplinmento a | as obligaci ones asum das
por Seychelles en virtud del articulo 4 de la Convenci6n. El Comté

consi der6 tanbi én que los articulos 50 y 52 del Cddi go Penal de Seychelles no
sati sfacian plenanente | as exigencias del articulo 4. Pidi6 al Gobierno de
Seychel |l es que | e proporcionara infornmaci ones conpl ementari as sobre |os
aspectos positivos del proceso de integraci 6n social, teniendo en cuenta e
caracter arnoni oso de |a sociedad nmultinaci onal de Seychelles. El Comté

hi zo hincapi é en | a necesidad de velar por que |la pertinente |egislacioén de
Seychel | es fuera pl enamente conforme con | as di sposiciones de | a Convenci 6n
en particular los articulos 2 a 7.

2. A pesar de | os recordatorios enviados al Cobierno de Seychelles, este
ultim no ha transmtido al Conmité ningun infornme conplenmentario sobre |a
aplicaci 6n de |l a Convenci 6n en ese pais. Conviene, pues, que el Comté
invite al Estado Parte a cunplir |as obligaciones general es di manadas de
articulo 9 de |l a Convenci 6n presenténdole un informe conpleto y actualizado.
Para ell o, el Gobierno de Seychelles podria, en caso necesario, recurrir a

| os servicios técnicos del Centro de Derechos Hunanos.

3. El Rel ator recuerda que, cuando se exaniné el informe anterior

en 1988, el Sr. Aboul -Nasr estind que era preferible que en al gunos casos
los infornmes de | os Estados Partes fueran exam nados en | a Sede de | as
Naci ones Uni das, en Nueva York, ya que al gunos Estados, comp Seychelles,
no di sponen de una nisi é6n pernmanente en G nebra

4. El PRESI DENTE decl ara que el Conmité ha concluido asi el examen de |a
aplicaci 6n de | a Convenci 6n en Seychel | es.

Mongol i a

5. El Sr. SHAHI (Relator para Mongolia) dice que el dialogo entre el
Conmité y Mongolia ha quedado interrunpido desde |a presentaci 6n del noveno
(CERD/ C/ 149/ Add. 23) y del décinm (CERD/ C/ 172/ Add. 10) i nfornmes peri 6di cos de
ese Estado Parte en 1989. En esa ocasi6n, |os menbros del Comité quedaron
favorabl enent e i npresi onados por | a aplicaci6n de |a Convenci 6n en Mngoli a.
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6. El Rel ator se basa en |l as infornaciones proporcionadas por Mngolia en
sus sexto a décinmo informes periddicos, en |as actas resum das | evantadas en
esa ocasi 6n, en el informe del Departamento de Estado de | os Estados Uni dos
referente a las préacticas que afectan a | os derechos humanos en 1995 y en
otras fuentes dignas de fe, para tratar de presentar al Comité informaci ones
lo mas Utiles y recientes posible sobre |la situaci 6n en Mngoli a.

7. No se ha determinado claranente |a cuesti én de saber si |la Convenci 6n
ha quedado i ncorporada por entero en la |egislacién interna de Mngoli a.
La | egislaci 6n del antiguo sistema socialista prohibia estrictanente |a

di scrimnaci én racial y el racisnp, pero no se sabe conmp ha evol uci onado
la situaci 6n a este respecto desde el conmienzo de la transicion hacia e
capitalisnpo, que tal vez ha acarreado canbi os en este sentido.

8. Mongol i a sél o cuenta con 2,3 nillones de habitantes en un territorio
tan extenso conp toda Europa occidental. Segun |os infornes sucesivos de
Estado Parte, parece que existen en Mngolia una veintena o treintena de
grupos étnicos, en particular los jaljas (77%, los kazajs (5,9% y otros
grupos de nenor inportancia. Los diferentes grupos étni cos parecen estar
repartidos en todo el territorio excepto |os kazajs, establecidos en el este
del pais, donde constituyen una unidad adm nistrativa, y hablan diferentes
di al ectos del nongol. El idiona de | a ensefianza es el nobngol y |la tasa de
al fabeti zaci 6n general es del 80% Al parecer, toda |a poblacio6n, incluidos
| os nonmadas, cursan ocho afios de estudi os secundari os.

9. El Sr. Shahi indica que se dispone de pocas informaci ones sobre | a
aplicacion del articulo 2. Por el contrario, en lo que se refiere a la
aplicacion del articulo 4, pareceria que |as disposiciones del articulo 83 de
la Constitucion y del articulo 53 del Cddigo Penal de 1961 satisfacen |as

exi gencias de |l a Convenci 6n

10. En lo que respecta a la aplicacion del articulo 5, el Sr. Shahi indica
que no se sabe si la propiedad territorial sigue basandose princi pal nente en
un régi men de propiedad conunitaria o si se han introduci do nodificaci ones
desde el com enzo del proceso de transicién hacia |a econonia de nercado.

En o que respecta a la libertad de religiéon y de conciencia, pareceria que
el derecho de hacer propaganda antirreligiosa no esta contrarrestado por e
de hacer propaganda a favor de ideas religiosas, o que no seria conpatible
con | as disposiciones del articulo 5. La Constitucion de 1992 estipula la
separaci 6n de la Iglesia y del Estado y prohibe la discrinmnacion religiosa
siendo la religi én predom nante el |amaisno (budisno tibetano).

11. Bajo el réginmen conunista, podia ejercerse el derecho a la |libertad de
expresion y el derecho a la libertad de reuni6n y de asoci aci 6n pacificas en
I a medida en que ello no nenoscabase el sistena de Estado o el orden publico
ni | os derechos de | os ciudadanos. Pareceria que la situaci én ha mejorado un
tanto a este respecto.

12. Los extranjeros que residen pernanentenente en Mongolia, incluidos |os
apatridas, disfrutan, segun | as autoridades, de |os m snbs derechos civiles
que | os nongoles. Por otra parte, pareceria que el derecho de viajar a
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extranjero no se ejerce sin restricciones. Segun parece, las mnorias
étnicas no estan sonetidas a ninguna restricci 6n en cuanto al ejercicio de
derecho al trabajo y tienen |ibre acceso a todos |os sectores de |la actividad
econdém ca. Se dice que sus menbros disfrutan igual nente del derecho a
atenci 6n nédica y a protecci 6n soci al

13. En lo que respecta al articulo 6, el Relator cree saber que |las partes
gue han sufrido un perjuicio tienen derecho de incoar recursos, pero no

di spone de informaci ones sobre el procedimento previsto a tal efecto.
Asimi snp, no tiene gran informaci 6n sobre |a aplicacién del articulo 7.

14. ElI Sr. Shahi cita pasajes del informe del Departanmento de Estado de

| os Estados Uni dos de América sobre la situaci 6n de |os derechos humanos

en Mongolia en el afio 1995. Segun ese inforne, el Gobierno nobngol respeta

en general |os derechos humanos, aunque en ocasiones |as fuerzas de

seguri dad hayan conetido brutalidades contra | os detenidos. Mongolia pasa
progresi vamente de un sistema conuni sta nuy centralizado a una denocracia
pluripartidista. No se ha sefial ado ni ngin caso de asesinato politico, aunque
varios reclusos hayan fallecido nientras estaban detenidos. La Constitucidn
garantiza |la independencia de la justicia. Los tribunales son independientes
y no parecen practicar discrimnaciones. Conforne a |la Constituciodn, e

Gobi erno no interviene en general en la vida privada ni en |as creencias de

| os ciudadanos y respeta la libertad de palabra y de prensa. Los nedi os de

i nformaci 6n, oficiales y privados, presentan tanto |as opiniones del Gobierno
conp las de | a oposicién. Conforne a la Constituci 6n, el Gobierno respeta

| os derechos de reuni 6n y de asociacion, la libertad de cultoy la libertad
de circulacion. La Constituci 6n garantiza |a organi zaci 6n de el ecci ones
regulares y libres en votaci 6n secreta y por sufragi o universal. Estan
inscritos actual nente 12 partidos politicos. Las nujeres tienen el

derecho de participar en la vida politica, pero estan insuficientenmente
representadas. Cierto nunero de organi zaci ones de defensa de | os derechos
humanos funci onan con toda libertad. La Constituci6n de 1992 di spone que
nadi e puede ser objeto de discrimn naci 6n basada en el origen étnico,

el idioma, la raza, |la edad, el sexo, el origen social o |os inpedinentos,
siendo iguales | os honbres y las nujeres en |las esferas politica, econoém ca,
social, cultural y famliar. El Gobierno vela, en general, por el respeto de
esos derechos. No parece existir ninguna discrimnacién en nateria de acceso
a | a educaci 6n o de renmuneraci 6n. Estéan autorizados |os sindicatos, asi conp
el derecho de huelga. El trabajo forzado u obligatorio esta expresanmente
prohi bido por la ley. El Sr. Shahi afiade que no se han recibido | as

i nformaci ones solicitadas sobre | a perestroi ka, que |a del egaci 6n se habia
conproneti do a proporcionar cuando se exam naron el noveno y déci no infornes
y que, desde entonces, el pais ha abordado un proceso de transicion hacia |la
economni a de mercado

15. El PRESI DENTE considera que el Conmité ha ido, con ocasi6n del anterior
exanen de |los infornes de Mongolia, mas all & del mandato que le confia
I a Convenci 6n.
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16. El Sr. de GOUTTES conparte |la opinidén del Presidente, pero desea fornular
dos preguntas. ¢Relne el Cddigo Penal, tal comp ha sido nodificado, todas

| as exigencias previstas en el articulo 4 de I a Convenci 6n? ¢Se di spone

de i nformaci ones sobre | os casos de nalos tratos y de malnutricién en | os

est abl eci mi ent os de reeducaci 6n por el trabajo que se sefialan en el inforne
de Ami stia Internacional de 19967

17. El Sr. SHAHI no tiene informaciones que |le permtan responder a esas
dos preguntas.

18. ElI PRESI DENTE decl ara que el Conmité ha concluido de este nodo el exanen
de | a aplicacién de | a Convenci 6n en Mongol i a.

Proyecto de conclusiones del Conmité sobre los 4° a 13° infornmes peri édicos
de Swazil andia (CERD/ C/ 50/ M sc. 25, futur CERD/ C/ 204/ Add. 31; docunento
di stribui do en sesi6n, en inglés Uni canmente)

Parrafo 1

19. ElI PRESI DENTE propone que se abrevie el final de |la tercera frase para
que diga |l o siguiente: "... the overall situation in the country of the

i npl enentation of the Convention". (... la situacion general, en el pais, de
I a aplicaci6n de |a Convenci én).

20. Queda aprobado el parrafo 1, ensu fornma ennendada verbal nente.

Parrafos 2 y 3

21. Quedan aprobados |os parrafos 2 y 3.

Parrafo 4

22. El PRESI DENTE propone que se sustituya el texto del péarrafo por lo
siguiente: "The report of the State party does not provide sufficient
information on the | egal status of the Convention in donestic |aw'

(EI informe del Estado Parte no ofrece suficientes informaciones sobre e
estatuto juridico de |a Convencion en el derecho interno).

23. El Sr. CHI GOVERA sugiere que se precise el texto propuesto por e

Presi dente sustituyendo "on the |legal status of the Convention in

donestic | aw' (sobre el estatuto juridico de |Ia Convenci 6n en el derecho
interno) por "on the practical inplenentation of articles 2, 3 and 6"
(sobre la aplicacion, en la préactica, de los articulos 2, 3y 6). De este
nodo, el parrafo 4 conpletaréa el parrafo 5, que se refiere a la aplicacion
de los articulos 4, 5y 7 de |la Convenci 6n

24. Queda aprobado el parrafo 4, en su form ennendada verbal nente.
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Parrafo 3

25. El PRESI DENTE propone que se nodifique el texto del parrafo 5

sustituyendo, después de "1962", |la expresi én "which was before the
Convention cane into force" por "prior to the Convention's conming into force"
y que se suprima, después de "discrimnation bases on race and colour", las

pal abras "in conparison with the definition contained in article 1.1 of the
Convention" (contrarianmente a la definicién dada en el articulo 1.1 de |la
Convenci 6n) .

26. Queda aprobado el parrafo 5, en su forma ennendada verbal nente.

Parrafos 6 y 7

27. Quedan aprobados | os parrafos 6 y 7.

Parrafo 8

28. El Sr. SHERIFIS propone que se sustituya, por razones de estilo,
| a expresion "the Governnent of Swaziland, if it so wi shes, may" por
"the Governnent of Swaziland nmay wi sh to".

29. Queda aprobado el parrafo 8, en su form ennendada verbal nente.

Parrafos 9, 10 y 12

30. Quedan aprobados |os parrafos 9, 10 y 12.

31. Queda aprobado el proyecto de conclusiones del Comté sobre
los 4° a 13° infornes periddicos de Swazilandia, en su forma ennendada
ver bal nent e.

Proyecto de conclusiones del Conité sobre el exanen de la aplicacidén de |la
Convenci 6n en Rwanda (CERD C/ 50/ M sc.27, distribuido en sesién, en inglés

Uni canent e)

Parrafo 1

32. Queda aprobado el parrafo 1

Parrafo 2

33. El Sr. CHI GOVERA propone que se suprima |a palabra "however™
(sin enbargo).

34. El Sr. SHERIFIS propone que se sustituya, en la tercera linea, |as
pal abras "the information" (la infornmaci6n) por "the assurance given"
(las garantias dadas).

35. Queda aprobado el parrafo 2, en su forma ennendada verbal nente.
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Parrafo 3

36. Queda aprobado el parrafo 3.

Parrafo 4

37. El Sr. SHERIFIS propone, por razones de estilo, que se sustituyan
| as pal abras "avail itself, if it judges it useful" por "may wish to
avail itself".

38. Queda aprobado el parrafo 4, en su form ennendada verbal nente.

39. Queda aprobado el proyecto de conclusiones del Conmté sobre el exanmen
de | a aplicacién de | a Convenci 6n en Rwanda, tal conp ha sido nodificado
ver bal nent e.

Proyecto de conclusiones del Conmité sobre el 10° a 14° infornmes peri édicos
de Panama (CERD/ C/ 50/ M sc. 26, futur CERD/ ¢/ 304/ Add. 32; docunento distribuido
en sesi 6n, en inglés Gnicanmente.

Parrafos 1y 2

40. Quedan aprobados los parrafos 1 y 2.

Parrafo 3

41. A raiz de un intercanbi o de opiniones en el que participan |os

Sres. Garval ov, Chigovera, Sherifis, Valencia Rodriguez, Yutsis y él m snp,
el PRESI DENTE propone que el texto de este parrafo diga | o siguiente:

"The Conmittee is aware that Panama is energing froma period of serious
political, social and econonmic difficulties. The Committee noted that
substancial disparities in wealth between different ethnic groups of the
popul ation tend to affect the inplenentation of the Convention in the State
party". (El Conmité es consciente de que Panama sal e de un periodo de graves
dificultades politicas, sociales y econénicas. El Comté ha tomado nota de
que | as inportantes desigual dades econéni cas que existen entre diferentes
grupos étnicos de | a poblacién tienden a obstaculizar |la aplicacién de |la
Convenci 6n en el Estado Parte.)

42. Queda aprobado el péarrafo 3, en su fornma ennendada.

Parrafo 4

43. El Sr. SHERIFIS propone, en relaci 6n con | os derechos hunmanos que
deben protegerse, que se sustituya "recogni zed by the Convention”
(reconoci dos en |l a Convenci 6n) por "enunerated in the Convention"
(enumerados en | a Convenci 6n).

44, Queda aprobado el parrafo 4, en su forma ennendada verbal nente.
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Parrafo 5

45. Queda aprobado el péarrafo 5.

Parrafo 6

46. El Sr. CHI GOVERA propone que se inserte |a palabra "for" antes de
"several years" por razones de sintaxis.

47. Queda aprobado el parrafo 6, en su forma ennendada verbal nente.

Parrafo 7

48. Queda aprobado el péarrafo 7.

Parrafo 8

49. El Sr. ABOUL-NASR estima que el Comité no deberia declararse

preocupado por el hecho de que el Gobierno pananefio no haya creado un 6rgano
destinado a coordinar |os progranas e iniciativas adoptados por el Estado
para aplicar |as disposiciones de |a Convenci 6n. De hecho, Panamd ha

adopt ado nedi das, que celebra el Comité, en especial la creacién de |la
funci 6n de defensor del pueblo y de la Comi sién Nacional de Limtes

Adm ni strativos (CERD/ C/ 299/ Add. 1, parr. 5). No le parece que el Comté
deberia reprochar a un Estado Parte y no a otro el no haber creado tal 6rgano
de coordi naci 6n.

50. El Sr. VALENCIA RODRIGUEZ indica que el Sr. Ferrero Costa, que era e
Rel at or Especi al para Panamd, ha insistido en esta cuestion, ya que, en
Panamé exi sten nunerosas organi zaci ones de defensa de | os derechos humanos.
Pareceria, pues, necesario que se creara un 6rgano para coordinar sus

activi dades. Adenas, |a propia del egaci 6n de Panamd ha reconoci do que habia
que crear este tipo de 6rgano.

51. El PRESI DENTE consi dera que no es necesario crear un 6rgano denom nado
especificanmente 6rgano de coordi naci 6n para coordi nar activi dades, sean
éstas cual es fueren. Bastaria, pues, con suprinir en el parrafo |a pal abra
"coordinating" para aligerar el texto.

52. El Sr. SHERIFIS considera tanbi én que el hecho de que el Gobierno
pananmefio no haya creado un 6rgano especifico de coordinaci 6n no es notivo

de preocupaci 6n. El Conité deberia nas bien reconendar |a creaci 6n de un
organo para facilitar la aplicaci6n de |a Convenci 6n, habi da cuenta de su
Reconendaci 6n general XVII (42) relativa a la creaci 6n de organi snos

naci onal es para facilitar la aplicacion de |a Convenci6n. De este nopdo,
deberia suprimrse el parrafo 8 de la seccidén D, que se refiere a |los
princi pal es notivos de preocupaci 6n, e insertarse en |la seccion E relativa a
sugerenci as y reconendaci ones.

53. El Sr. ABOUL-NASR propone que se suprina el parrafo 8, ya que, en la
secci 6n E, constituiria una repeticion del parrafo 18.
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54. El Sr. GARVALOV se suna a este parecer

55. Se suprine el parrafo 8.

Parrafo 9

56. El Sr. CH GOVERA sugiere, por una parte, que se precise que el Conité ha
tomado nota "con preocupaci 6n" y, por otra, que se incluya en la seccién E
titul ada "Sugerencias y reconendaci ones", una reconmendaci 6n correspondi ente.
Propone, por otra parte, que se sustituyan |las palabras "though in sone cases

there were reports..." por "despite sone reports...".

57. Queda aprobado el parrafo 9, en su form ennendada verbal nente.

Parrafo 10

58. El PRESI DENTE propone que se apruebe el parrafo 10, sustituyendo |as
pal abras "or nenbers" por "and nenbers", en |a segunda |inea.

59. Asi queda acordado.

Parrafo 11

60. ElI Sr. GARVALOV sugiere que se sustituya "satisfied" por "conplied with".

61. Queda aprobado el parrafo 11, en su form ennendada verbal nente.

Parrafo 12

62. El PRESI DENTE propone que se apruebe el parrafo 12, sustituyendo "which"
por "that" en la tercera lineay "of" por "

in", en | a segunda |inea.

63. Asi queda acordado.

Parrafo 13
64. El Sr. SHAHI desearia que se precise |lo que son |las "comarcas"

65. El PRESIDENTE sugiere que se indique entre paréntesis en e

parrafo 4, donde aparece por prinera vez el térm no "conmarcas", que se
trata de "territorial districts of the indigenous people” (distritos
territoriales de | as pobl aciones indigenas). Propone, por otra parte,

gue se sustituya "others provinces" (otras provincias) por "the provinces"
(las provincias).

66. Asi queda acordado.
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Parrafo 14

67. El PRESI DENTE propone que se nodifique el conmienzo del parrafo 14 de

la manera siguiente: "It is noted with concern that the State Party has
presented information only on the right to work..." (Se observa con
preocupaci 6n que el Estado Parte (ni canente ha presentado infornmaci ones sobre
el derecho al trabajo...)

68. Asi queda acordado.

Parrafo 15
69. ElI PRESI DENTE propone que se sustituya "had" por "has".

70. Asi queda acordado.

Parrafo 16

71. Queda aprobado el parrafo 16.

Parrafo 17

72. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ sugiere que se sustituyan |as pal abras
"recogni zed by the Convention" por "enunerated in the Convention", en |la
altima |inea.

73. Queda aprobado el parrafo 17, en su forma ennendada verbal nente.

Parrafo 18

74. ElI Sr. ABOUL- NASR no piensa que se pueda pedir a |os Estados Partes
gue establ ezcan nuevos mecani snbs para cada i nstrumento relativo a |l os
der echos hunanos.

75. El Sr. SHERIFIS recuerda que el Conité ha aprobado, respecto de esta
cuesti 6n, una reconendaci é6n general, a saber, |a Reconmendaci 6n N° XVII.

Sugi ere, pues, que se conience el parrafo de este nodo: "The Committee
recommends that the State Parte establish a national conmni ssion or
ot her appropriate body to coordinate..." (El Conité recom enda que e

Estado Parte establ ezca una coni si 6n naci onal u otro organi sno apropi ado
para coordinar...).

76. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ hace observar que |a del egaci 6n panamefia ha
decl arado que se habian creado en su pais varios 6rganos encargados de | os
der echos humanos y reconoci do que se habia confiado a uno de esos drganos |a
m si 6n de coordi nar el conjunto de actividades. Cabria, por lo tanto, hacer
una reconendaci 6n en este senti do.
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77. La Sra. ZHOU dice que este parrafo no es necesari o, por una parte,
porque ya se hace referencia en el parrafo 9 a | os 6rganos gubernanental es
conpetentes y, por otra, porque no piensa que incunba al Comité indicar
exactanmente a | os Estados cuéal es son | os 6rganos que deben establ ecer

78. El Sr. GARVALOV conparte la opiniédn de la Sra. Zhou

79. ElI Sr. de GOUTTES no piensa que deba suprinirse pura y sinplenente este
parrafo. Preferiria que el Conité reconendase al Estado Parte que designase
un organi smo apropi ado para coordi nar |as activi dades.

80. El Sr. CHI GOVERA dice que, si |a Reconendaci 6n general N° XVII del Conité
sigue siendo valida, conviene ponerla en préactica.

81. El Sr. SHERIFIS propone que se redacte de |la manera siguiente el texto
del parrafo 18: "The Conmmittee reconmends that the State Party designate
an_appropi ate body to coordinate and nonitor programes and policies
designed to inplenment the Convention, as envisaged in its genera
recomrendation N° XVI| adopted in 1993". (El comté recom enda que el
Estado Parte nonbre un érgano adecuado para coordi nar y supervisar |os
programas y politicas destinados a poner en practica |a Convenci 6n, conp
se prevé en su Reconendaci 6n general N° XVlIl, aprobada en 1993).

82. Queda aprobado el parrafo 18, en su forma ennendada verbal nente.

Parrafo 19

83. (Queda aprobado el parrafo 19.

84. ElI PRESI DENTE propone, a sugerencia del Sr. de GOUTTES, que se incluya
después del parrafo 19 una reconendaci én concerniente a |as denunci as
formuladas y a los fallos pronunciados en nateria de infracci ones de caracter
raci sta, siguiendo el nodelo de | o que ya se ha hecho respecto de otros

Est ados Partes.

85. Asi queda acordado.

Parrafo 20

86. ElI Sr. ABOUL-NASR no piensa que sea necesario enunerar todas |as
categorias de personas para |as que se requi eren programas de fornmaci 6n en

| a esfera de | os derechos humanos. No son | os magi strados | 0os que necesitan
tal formacion, sino mas bien |los menbros de |a policia.

87. ElI PRESI DENTE hace observar que nuy a nenudo -tal es el caso, por

ej enpl o, en su propio pais- los jueces, incluso al mas alto nivel, no

reci ben ninguna formaci 6n en materia de derechos humanos y, en especi al
de di scrim naci 6n
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88. La Sra. SADIQ ALlI, apoyada por el Sr. de GOUTTES, piensa que habria
que sustituir esta enuneraci 6n por |la expresion "l aw enforcenent officials"
(los funcionarios encargados de |la aplicacion de la |ey).

89. ElI Sr. SHAH hace observar que se excluye de este nbdo a | os magi strados.

90. El Sr. CH GOVERA sugiere que se indique cuales son |os principales
agentes que tienen necesi dad de una fornaci 6n

91. El Sr. ABOUL-NASR dice que, en ese caso, habria que conenzar por |os
jefes de Estado y de gobi erno.

92. El Sr. YUTZIS, refiriéndose a | a Reconendaci 6n general N Xl II de
Conmité, propone el texto siguiente para |la segunda frase del parrafo 20.
"The Conmittee recommends the inprovenent of the training of |aw enforcenent
officials in the light of the Conmttee's general recommendation N° XII1".
(El Comité recom enda que se nejore la formaci 6n de | os agentes encargados
de la aplicacién de |as |leyes, teniendo en cuenta su Reconendaci 6n

general N XI11).

93. Queda aprobado el parrafo 20, en su forma ennendada verbal nente.

Parrafo 21

94. El Sr. ABOUL-NASR, refiriéndose a |la segunda frase, se pregunta por qué
se hace referencia en ella al derecho a la vivienda y Unicanente al acceso
a los servicios de salud, a |os servicios sociales y a | a educaci 6n

95. El Sr. GARVALOV no piensa, por otra parte, que el Comté pueda exigir de
| os Estados Partes que garanticen el "full enjoynment” (pleno ejercicio) de
esos derechos.

96. ElI Sr. YUTZIS, haciendo observar que la vivienda, |a salud, |os servicios
soci ales y |l a educaci 6n son derechos enunci ados en el articulo 5 de |la
Convenci 6n, sugiere que se nencionen | os apartados correspondi entes de ese
articulo en el parrafo 21.

97. El PRESI DENTE propone que se adopte el texto del parrafo 21 sustituyendo
"recogni zed by the Convention" por "enunerated in the Convention" en |la
primera frase y formulando el final de |a segunda frase de |a manera

siguiente: " the inplenentation of the rights enunerated in article 5 e)
iii), iv) and v) for those specific groups". (... la aplicacidn, para esos
grupos concretos, de | os derechos enunmerados en los incisos iii), iv) y v)

del apartado e) del articulo 5 de | a Convenci 6n).

98. Asi queda acordado.

Parrafo 22

99. El Sr. ABOUL-NASR pregunta si es exacto decir que | os menbros de |as
pobl aci ones i ndigenas no tienen derecho a poseer bienes.
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100. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ recuerda que Panama ha indicado en su inforne
peri 6di co que el derecho de |los menbros de | as pobl aci ones aut 6ctonas a
poseer bienes estaba algo limtado en la practica. Conviene, pues, que e
Coni t é haga una reconendaci 6n a este respecto.

101. Queda aprobado el péarrafo 22.

Parrafo 23

102. Queda aprobado el péarrafo 23.

Parrafo 24

103. ElI PRESI DENTE propone que se sustituyan |as pal abras "the neans
to have" por "with".

104. Asi queda acordado.

Parrafo 25

105. Queda aprobado el péarrafo 25.

Parrafo 26

106. El Sr. CHI GOVERA propone que se sustituyan, en la tercera linea, |as
pal abras "be enjoyed" por "are enjoyed"

107. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ propone que se sustituyan |as pal abras
"recogni zed by the Convention" por "enunerated in the Convention”

108. Queda aprobado el péarrafo 26, en su fornma ennendada.

Parrafos 27 a 29

109. Quedan aprobados | os parrafos 27 a 29.

110. Queda aprobado el proyecto de conclusiones del Comté relativo
a los 10° a 14° infornes periédicos de Panamd, en su forma ennmendada
ver bal nent e.

Proyecto de conclusiones del Conmité relativo al exanen de |la aplicacioén de
| a Convenci 6n en Seychell es (CERD/ ¢/ 50/ M sc. 29, docunento distribuido en
sesi 6n, en ingl és 0ni canente)

111. Queda aprobado el proyecto de conclusiones del Conité relativo a
exanen de la aplicacién de |a Convenci 6n en Seychelles.
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Proyecto de conclusiones del Conmité relativo al exanen de la aplicacion
de la Convenci 6n en Mngolia (CERD/ C/50/M sc. 28, docunento distribuido
en sesi 6n, en inglés Unicamente)

112. Queda aprobado el proyecto de conclusiones del Conité relativo a
exanen de la aplicacién de |a Convenci 6n en Mongoli a.

TERCER DECENI O DE LA LUCHA CONTRA EL RACI SMO Y LA DI SCRI M NACI ON RACI AL
(tema 10 del programs)

113. El PRESI DENTE sefiala a | a atenci 6n de |os mienbros del Comité la
resol uci 6n 51/81 de | a Asanbl ea General de |as Naci ones Unidas, titul ada
"Tercer Decenio de la Lucha contra el Racismp y la Discrininaci6n Racial"
Se refiere en especial al parrafo 10 de esa resoluci 6n, que trata de una
cuesti 6n que ha debatido ya el Conmité, a saber, la difusién de docunentos
raci stas en Internet, asi conp al parrafo 17 relativo a |a aportaci 6n de
contri buci ones voluntarias al Fondo Fiduciario del Programa del Decenio.

A este Gltinp respecto, opina que cabe, con un poco de inaginaci 6n, hallar
otras fuentes de financiaci 6n que el Fondo Fiduciario para garantizar |la
ej ecuci 6n del Programa. Por Gltinp, se refiere a dos sem narios, uno en e
que participaron el Sr. Rechetov y el Sr. Valencia Rodriguez en septienbre
de 1996 y otro que debe cel ebrarse en mayo de 1997 y en el que participaréa
él m sno.

ORGANI ZACI ON DE LOS TRABAJOS Y OTROS ASUNTOS (tema 3 del progranm)
(continuaci 6n) (Acta de la reunidn de la Mesa del Conité,

docunento sin signatura distribuido en sesién, en inglés

Uni canente; CERD/ C/ 50/ M sc. 9/ Rev. 2, docunmento distribuido en sesién
en ingl és Uni canente)

114. ElI PRESIDENTE, que presenta |as reconendaci ones adoptadas por |la

Mesa del Comité en su reuni 6n del 19 de nmarzo de 1997 acerca del progranma

del 51° periodo de sesiones, informa a | os menbros del Conmité de que, desde
esa ultima reuni 6n, se han regi strado nuevos hechos. Dado que el Comté
acaba de recibir el inforne periddico de Burundi, pregunta si debe exam narse
dicho infornme en relaci6n con el tema 4 del programa. Conp el Conmité ha

reci bido a una del egaci 6n de Rwanda, se pregunta, por otra parte, si debe
exam narse el infornme de Rwanda en el proéximo periodo de sesiones. Ademas,
hace observar que habra que encontrar tienpo para el exanmen de | os proyectos
de concl usi 6n cuya adopci 6n se ha apl azado. En consecuencia, se pregunta s
es necesari o dedi car mas de cuatro sesiones a | a adopci 6n de |as concl usi ones
del Comité en el proxinmo periodo de sesiones. Observando que el programa de
trabaj o de ese periodo de sesiones esta nuy recargado, propone que se suprim
el exanmen de los infornmes de Burundi y de Rwanda.

115. El Sr. GARVALOV indica que es partidario de que el Comité exam ne
menos infornes a fin de disponer del tienpo necesario para un exanen serio
y a fondo de los informes de | os Estados Partes.
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116. La Sra. SADIQ ALl conparte |a opinion del Sr. Garvalov. Considera,
sin enbargo, que es necesario tanbi én que los nienbros del Comité y |os
representantes de | os paises se inpongan una mayor disciplina. En efecto
advierte que un nunmero denmsi ado el evado de nienbros del Comité fornulan
preguntas a raiz de la intervenci 6n del Rel ator

117. El PRESIDENTE estinma que, en |la mayoria de |os casos, |os menbros de
Comité han nostrado noderaci 6n

118. El Sr. de GOUTTES recuerda a este respecto que el Sr. Aboul - Nasr

habi a propuesto que se suprimera el sistena de relator por pais para que
cada experto pudi era expresarse librenmente. En relacién con Rwanda, s

bi en est4 de acuerdo en que no es ya posible nantener a este pais en |la

lista 2 (paises cuyos informes estan retrasados), opina que debe nantenérsele
en la lista 3 (paises cuya situaci 6n corresponde al procedi m ento de urgencia
y cuyo caso debe exanminarse en relacién con el tema 4 del progranma), debido
ala situaciéon que reina en él. En lo que respecta a Burundi, si no puede
mantenerse a este pais en la lista 3, debe, sin enbargo, figurar en la

lista 1, puesto que ha presentado un informe periddico. El Sr. de Gouttes
precisa que le resulta dificil prever la posibilidad de que sea el Relator
para este pais, dado que ha seguido la situaci6n en Burundi en cuanto

Rel at or desde hace vari os periodos de sesiones en relacio6n con el tem 4 de
pr ogr ana.

119. El PRESIDENTE recuerda a | os menbros del Conité que, si Rwanda
continla inscrito en la lista 3, habra que invitar a un representante de
ese Estado a | a sesién del Conmité y que este procediniento |levara tienpo.

120. El Sr. RECHETOV estina que, incluso si el Conité no ha podi do adoptar
concl usi ones sobre dos paises, el actual periodo de sesiones es historico.
En efecto, por prinmera vez, nuchos Estados que no habian presentado infornes
desde hacia nmucho tienpo | o han hecho y han envi ado incluso del egaci ones de
alto nivel. El Sr. Rechetov considera que ya no |les sera facil a al gunos
Est ados que no han presentado informes pernmanecer en |la sonbra, com es e
caso de Estonia, por ejenplo, que no figura en la |lista de paises que
habrian debi do presentar su informe inicial hace cinco afios por | o nmenos
(CERD/ C/ 50/ M sc. 9/ Rev.2). Habra que inscribir en esa lista a todos |os

Est ados que se encuentren en la misma situacién a fin de obligarlos a
cooperar con el Conité.

Se levanta la sesién a las 13.05 horas.




